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CAPITULO 1
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El autobús llegó a las tres y media; la mujer se subió a él, encontró un asiento cómodo y se sentó sacando su diario. Se inclinó hacía el asiento y comenzó a leer.

11 de abril de 1987, sábado.

Querida Sophie.

Mi nombre es Ashitha, tengo 10 años y curso el quinto grado en la escuela Mount Camel. Tengo una amiga llamada Sanjana, mi compañera de clase, y su hermano menor se llama Sreejith. Nos quedamos aquí, temporalmente en uno de los cuartos del maravilloso “Lions Park” cerca de Beach Road.

Maravillosos árboles de flor de mayo en ambos lados de la carretera destacan hermosamente, agregando un aspecto increíble a este lugar.  Ahora son vacaciones de verano y todos disfrutamos nuestro tiempo libre.  Ayer recibimos los resultados de nuestros exámenes de este año, y todos aprobamos con honores. Todos me felicitaron, excepto mi madre, quien probablemente es la única persona en el mundo que nunca está satisfecha con mis notas.

¿Te aburriste con solo leer el primer capítulo de mi diario? ¡Supongo que no! Entonces continuaré escribiendo. . .

Justo hoy tuve una pelea con Sanjana, y ella está muy enojada conmigo ¿Sabes lo tonto que fue el porqué de nuestro conflicto? Ni siquiera podía recordarlo, pero sé que es importante para ella. Le dije algo que no le gustó, y luego se fue directamente a su habitación sin decir una palabra.

No me gustaría decir nada acerca de la pelea por qué podrías pensar  ¡Que tonta! Pero lo sé, para ella no es fácil olvidarse de esta pelea. Espera; déjame intentar resolver el problema con ella. Aún así, me encanta esa parte de ella, porque la hace única y diferente a todas.

Son cerca de las dos en este momento y acabo de terminar mi almuerzo. Sin hacer ningún ruido subí la escalera y fui directo a su habitación. Está mirando a los chicos jugar cricket afuera desde la ventana.

¿Qué pasaría si me acerco a ella y halo de su cola de caballo y la abrazo por detrás como sorpresa? ¿Cómo reaccionaría ella si lo hiciera? ¡Tal vez me mire enojada unos segundos! ¡Ja, ja! ¡Eso sería realmente divertido!

Caminó lentamente hacía ella con pasos suaves como los de mi gatita, Jennifer.

"Sanjana. . ." Se escuchó de repente una voz que venía del exterior que alejó mi idea completamente ¡Estos chicos nunca me permiten planear algo o hacer algo!

Uno de los chicos levantó la vista y le preguntó "Sanjana ¿Por qué no vienes y juegas con nosotros?”

"Lo siento hermano, estoy muy cansada ahora" dijo Sanjana levantando la voz para que el chico pudiera escucharla.

"¿Qué pasa con ese chile rojo parado a tu lado?" Señaló con sus dedos hacía mí.

Nunca me ha gustado ese sobrenombre con el que siempre me han llamado. Ellos dicen que me enojo fácilmente y por eso me han puedo ese apodo: “Chile rojo”. Tengo un buen nombre, Ashitha, y ellos pueden llamarme por ese nombre. Si el que me llamó de esa manera estuviera frente a mí le hubiera abofeteado justo en sus blancas y lindas mejillas. Mis dedos se marcarían en ellas ¡Y todas las personas alrededor lo hubieran visto y se reirían de él! Solo entonces el entendería los sentimientos de las demás personas.
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